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See the notice on TED website

294348-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Roboty w zakresie regulacji rzek i kontroli przeciwpowodziowej – B 110 OU Dargun 
Baulos 3 Renaturierung Röcknitzbach
OJ S 83/2026 29/04/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Straßenbauamt Schwerin
E-mail: vergabe-sba-sn@sbv.mv-regierung.de
Status prawny nabywcy: Instytucja regionalna
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: B 110 OU Dargun Baulos 3 Renaturierung Röcknitzbach
Opis: Naturnahe Umgestaltung eines vorhandenen Gewässerprofils und Pflanzungen
Identyfikator procedury: 70aec8ac-9ade-4e41-b024-fb91fc74ad74
Wewnętrzny identyfikator: 224146
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane
Główna klasyfikacja (cpv): 45246000 Roboty w zakresie regulacji rzek i kontroli 
przeciwpowodziowej

2.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Dargun
Kod pocztowy: 17159
Podpodział krajowy (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Kraj: Niemcy

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: Die Eintragung der gültigen Mehrwertsteuer in die GAEB-Datei für die 
Angebotsabgabe ist zu beachten.
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäss den §§ 123 und 124 
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB. 
Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemäss 
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erfüllt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgründe gemäss § 123 GWB 
vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des 
Finanzamtes, soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt. Angaben, dass die 
Verpflichtung zur Zahlung der Beiträge zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemäss 
erfüllt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgründe gemäss § 123 GWB 
vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der 
tariflichen Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen beitragspflichtig ist. Angaben, dass 
nachweislich keine Ausschlussgründe gem. § 21 Arbeitnehmer-Entsendegesetz, § 98c 
Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21 Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetz und § 22 
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§ 124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich 
einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB. Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäss § 6e EU VOB/A vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 6f EU VOB/A.

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0000
Tytuł: B 110 OU Dargun Baulos 3 Renaturierung Röcknitzbach
Opis: Naturnahe Umgestaltung eines vorhandenen Gewässerprofils und Pflanzungen
Wewnętrzny identyfikator: 224146

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane
Główna klasyfikacja (cpv): 45246000 Roboty w zakresie regulacji rzek i kontroli 
przeciwpowodziowej

5.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Dargun
Kod pocztowy: 17159
Podpodział krajowy (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 86 Miesiące

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczące określonych prac
Opis kryterium selekcji: Referenzen § 6a EU Nr. 3 a) VOB/A Angaben über die Ausführung 
von Leistungen in den letzten bis zu fünf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu 
vergebenden Leistung vergleichbar sind, wobei für die wichtigsten Bauleistungen 
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Bescheinigungen über die ordnungsgemäße Ausführung und das Ergebnis beizufügen sind. 
Der Auftraggeber akzeptiert auch Referenzen, welche mehr als fünf Jahre zurückliegen. 
Geforderter Mindeststandard: Die Referenzen müssen eine Fließgewässerrenaturierung von 
mindestens 200 m Länge beinhalten.

Kryterium: Proporcja podwykonawstwa
Opis kryterium selekcji: Unterauftragnehmer § 6a EU Nr. 3 i) VOB/A Angabe, welche Teile des 
Auftrags der Unternehmer unter Umständen als Unteraufträge zu vergeben beabsichtigt.

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Preis
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 27/05/2026 10:00:00 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Adres dokumentów zamówienia: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/3/tenderId/153765
Kanał komunikacji ad hoc: 
Nazwa: https://www.meinauftrag.rib.de
Adres URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.meinauftrag.rib.de
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Opis gwarancji finansowej: Sicherheit für Vertragserfüllung in Höhe von 5 v.H. der 
Auftragssumme. Sicherheit für Mängelansprüche in Höhe von 3 v.H. der Abrechnungssumme.
Termin składania ofert: 02/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 59 Dni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy wszystkie brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Unterlagen werden gemäss § 16a EU Abs. 1 VOB/A nachgefordert.
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 02/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Miejsce: elektronische Öffnung Bei dem Öffnungstermin sind Bieter sowie deren 
Bevollmächtigte nicht zugelassen.
Informacje dodatkowe: elektronische Öffnung
Warunki zamówienia: 
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Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak
Forma prawna, jaką musi przyjąć grupa oferentów, której udzielono zamówienia: 
Gesamtschuldnerisch haftende Arbeitsgemeinschaft mit bevollmächtigtem Vertreter

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern
Informacje o terminach odwołania: Auf die Unzulässigkeit eines Nachprüfungsantrages nach 
Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB (15 Tage nach Eingang des 
Nichtabhilfebescheids auf eine Rüge) wird hingewiesen. Ein Antrag auf Nachprüfung ist 
gemäss § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoss gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstösse gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstösse gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Straßenbauamt Schwerin
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: Straßenbauamt 
Schwerin
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: 
Straßenbauamt Schwerin
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Straßenbauamt Schwerin
Organizacja rozpatrująca oferty: Straßenbauamt Schwerin

8. Organizacje

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Straßenbauamt Schwerin
Numer rejestracyjny: 13-L51110001000-31
Departament: Straßenbauamt Schwerin
Adres pocztowy: Pampower Straße 68
Miejscowość: Schwerin
Kod pocztowy: 19061
Podpodział krajowy (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Straßenbauamt Schwerin
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E-mail: vergabe-sba-sn@sbv.mv-regierung.de
Telefon: 0385 588-81010
Faks: 0385 588-81800-02
Adres strony internetowej: https://www.strassen-mv.de/de/
Profil nabywcy: https://www.vergabe.rib.de/
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału
Organizacja rozpatrująca oferty
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

8.1.  ORG-0011
Oficjalna nazwa: Dienstleister Straßenbauamt Schwerin
Numer rejestracyjny: 13-L51110001000-31-
Departament: Sachgebiet 13
Adres pocztowy: Pampower Straße 68
Miejscowość: Schwerin
Kod pocztowy: 19061
Podpodział krajowy (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Straßenbauamt Schwerin
E-mail: vergabe-sba-sn@sbv.mv-regierung.de
Telefon: 0385 588-81010
Adres strony internetowej: https://www.strassen-mv.de/de/
Role tej organizacji: 
Podmiot świadczący usługi w zakresie zamówień

8.1.  ORG-0016
Oficjalna nazwa: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern
Numer rejestracyjny: 13-L51010001000-80:
Departament: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem Ministerium 
für Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Adres pocztowy: Johannes-Stelling-Straße 14
Miejscowość: Schwerin
Kod pocztowy: 19053
Podpodział krajowy (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Geschäftsstelle der Vergabekammern
E-mail: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Telefon: 0385-588 15164
Adres strony internetowej: https://www.regierung-mv.de/Landesregierung/wm/Das-Ministerium
/Vergabekammern/
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0017
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
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Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 9df04789-608c-4237-9d76-84360db4cdf4  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 28/04/2026 06:52:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 294348-2026
Numer wydania Dz.U. S: 83/2026
Data publikacji: 29/04/2026
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